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SAMLINGEN SØNDAG DEN 10. DECEMBER 2023 

1. Vedtagelse af dagsordenen 

Rådet vedtog dagsordenen i dokument 16274/1/23 REV 1. 

FISKERI 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

2. Rådets forordning om fastsættelse for 2024, 2025 og 2026 af 

fiskerimuligheder i Atlanterhavet og Nordsøen 

(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i 

TEUF) 

Politisk enighed 

(*) 16444/23 

16305/2/23 REV 2 

16311/23 

+ ADD 1-2 

Rådet nåede til politisk enighed om forordningen om fastsættelse for 2024, 2025 og 2026 af 

fiskerimuligheder for visse fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fiskerfartøjer i 

visse andre farvande og om ændring af forordning (EU) 2023/194 for så vidt angår 

dybhavsbestande. 

Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 

3. Rådets forordning om fastsættelse for 2024 af 

fiskerimulighederne i Middelhavet og Sortehavet 

(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i 

TEUF) 

Politisk enighed 

(*) 16442/23 

16305/2/23 REV 2 

15715/23 

+ ADD 1 REV 1 

Rådet nåede til politisk enighed om forordningen om fastsættelse for 2024 af 

fiskerimulighederne i Middelhavet og Sortehavet. 

Erklæringer til dette punkt findes i bilaget. 
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Eventuelt 

4. a) Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond og 

støtte – godtgørelse i tilfælde af ekstraordinære 

hændelser 
Orientering ved den portugisiske delegation på vegne af 

den bulgarske, cypriotiske, franske, græske, italienske, 

maltesiske, portugisiske, tjekkiske og ungarske delegation 

 16421/23 

 b) Initiativet vedrørende det udvidede Nordsøområde 

Orientering ved den franske delegation på vegne af den 

franske og den nederlandske delegation 

 16422/23 

 c) Aktuelle lovgivningsforslag 

(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i 

traktaten om Den Europæiske Union) 

  

 - Direktiv om virksomhedernes due diligence i 

forbindelse med bæredygtighed 

- Forordning om forbud mod produkter fremstillet 

ved tvangsarbejde på EU-markedet 

  

 Tvangsarbejde på kinesiske fiskerfartøjer og 

inden for kinesisk akvakultur og 

fiskeforarbejdningsindustri 

Orientering ved den nederlandske delegation 

 16423/23 + COR 1 

Rådet noterede sig orienteringen ved Bulgarien, Cypern, Frankrig, Grækenland, Italien, 

Malta, Portugal, Den Tjekkiske Republik og Ungarn om Den Europæiske Hav-, Fiskeri- og 

Akvakulturfond og støtte – godtgørelse i tilfælde af ekstraordinære begivenheder, 

orienteringen ved Frankrig og Nederlandene om initiativet vedrørende det udvidede 

Nordsøområde samt orienteringen ved Nederlandene om tvangsarbejde på kinesiske 

fiskerfartøjer og inden for kinesisk akvakultur og fiskeforarbejdningsindustri. 

Rådet noterede sig også Kommissionens og delegationernes reaktioner. 
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SAMLINGEN MANDAG DEN 11. DECEMBER 2023 

5. Godkendelse af A-punkter 

 Ikkelovgivningsmæssig liste  16322/23 

Rådet vedtog alle A-punkterne i ovennævnte dokument, herunder alle de sproglige udgaver af 

de COR- og REV-dokumenter, der var forelagt til vedtagelse. 

Erklæringer til disse punkter findes i addendummet. 

LANDBRUG 

Lovgivningsmæssige forhandlinger 

(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europæiske Union) 

6. Forordning om planter frembragt ved hjælp af visse nye 

genomteknikker samt fødevarer og foder, der er fremstillet 

heraf 

Generel indstilling 

 16443/23 

Rådet drøftede teksten til den generelle indstilling som foreslået af formandskabet. 

Formandskabet noterede sig, at der ikke var tilstrækkelig støtte på det pågældende tidspunkt, 

men mindede om sagens betydning og orienterede delegationerne om, at det agter at fortsætte 

arbejdet med henblik på at opnå tilstrækkelig støtte til teksten så hurtigt som muligt. 

Erklæringer fra Grækenland og Østrig til dette punkt findes i bilaget. 

7. Forordning om produktion og markedsføring af 

planteformeringsmateriale 

Situationsrapport 

 16040/23  

+ COR 1 (pl) 

8. Forordning om produktion og markedsføring af forstligt 

formeringsmateriale 

Situationsrapport 

 16142/23 + COR 1 

Rådet noterede sig situationsrapporterne om forordningerne om produktion og markedsføring 

af planteformeringsmateriale og forstligt formeringsmateriale. Rådet noterede sig desuden 

bemærkningerne fra delegationerne og Kommissionen. 
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9. Forordning om bæredygtig anvendelse af 

plantebeskyttelsesmidler 

Situationsrapport 

 16044/23 

Rådet noterede sig situationsrapporten. Rådet noterede sig desuden bemærkningerne fra 

delegationerne og Kommissionen. 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

10. Status over det første år af gennemførelsen af de strategiske 

planer under den fælles landbrugspolitik 

Orientering ved formandskabet 

Udveksling af synspunkter 

 15989/23 + COR 1 

Formandskabet orienterede Rådet om status over det første år af gennemførelsen af de 

strategiske planer under den fælles landbrugspolitik. Rådet havde derefter en udveksling af 

synspunkter for at gøre status over det første år af gennemførelsen af medlemsstaternes 

strategiske planer under den fælles landbrugspolitik. 

Rådet noterede sig Italiens og Frankrigs anmodning vedrørende vanskeligheder for 

vinsektoren som følge af Kommissionens seneste fortolkning af de oplysninger, der skal gives 

elektronisk i forbindelse med mærkning af vin. 

Rådet noterede sig også orienteringen ved Slovakiet med støtte fra Bulgarien, Estland, 

Letland, Litauen, Polen og Rumænien om ekstern konvergens. 

11. Markedssituationen, særlig efter invasionen af Ukraine 

Orientering ved Kommissionen og medlemsstaterne 

Udveksling af synspunkter 

 16388/23 

FISKERI 

Ikkelovgivningsmæssige aktiviteter 

2. (fortsættelse) Rådets forordning om fastsættelse for 2024, 

2025 og 2026 af fiskerimuligheder i Atlanterhavet og 

Nordsøen 
(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i 

TEUF) 

Politisk enighed 

(*) 16444/23 

16305/2/23 REV 2 

16311/23 

+ ADD 1-2 

Jf. side 2. 
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3. (fortsættelse) Rådets forordning om fastsættelse for 2024 af 

fiskerimulighederne i Middelhavet og Sortehavet 
(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i 

TEUF) 

Politisk enighed 

(*) 16442/23 

16305/2/23 REV 2 

15715/23 

+ ADD 1 REV 1 

Jf. side 2. 

Eventuelt 

 Landbrug   

12. a) Dyrevelfærdspakke  16509/23 

 i) Aktuelle lovgivningsforslag 

(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i 

traktaten om Den Europæiske Union) 

  

 a) Forordning om beskyttelse af dyr under 

transport 

 16405/23 + ADD 1 

 b) Forordning om hundes og kattes velfærd  16406/23 + ADD 1 

 ii) Meddelelse om det europæiske borgerinitiativ 

"Et pelsfrit Europa" 

Forelæggelse ved Kommissionen 

 16599/23 

Rådet noterede sig Kommissionens fremlæggelse af dyrevelfærdspakken. Rådet noterede sig 

desuden bemærkningerne fra delegationerne og Kommissionens svar. 

 b) Undtagelse fra GLM 7 og GLM 8 i 2024 

Orientering ved den rumænske delegation støttet af den 

bulgarske, italienske, lettiske, polske, slovakiske og 

ungarske delegation 

 16387/23 

 c) Forberedelse af europæisk landbrug på Ukraines 

tiltrædelse af EU 

Orientering ved den polske delegation 

 16386/23 
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 d) Fremtiden for fødevarer og landbrug – ekstern 

konvergens 

Orientering ved den slovakiske delegation med støtte fra 

den bulgarske, estiske, lettiske, litauiske, polske og 

rumænske delegation 

 16372/23 

Punkt 12, litra d), blev behandlet sammen med punkt 10. 

 e) Aktuelle lovgivningsforslag 

(offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i 

traktaten om Den Europæiske Union) 

  

 Revision af morgenmadsdirektiverne – 

landbrugsprodukter – status 

Orientering ved formandskabet 

 16389/23 

15106/2/23 REV 2 

Formandskabet orienterede Rådet om status i drøftelserne om direktivet om ændring af Rådets 

direktiver om honning, frugtsaft, marmelade og inddampet mælk. Rådet noterede sig 

Kommissionens og delegationernes bemærkninger. 

 

 

 Punkt på grundlag af et forslag fra Kommissionen 

 Offentlig debat foreslået af formandskabet (artikel 8, stk. 2, i Rådets forretningsorden) 
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BILAG 

ERKLÆRINGER TIL B-PUNKTERNE I DOK. 16274/1/23 REV 1 

Ad B-punkt 2: 

Rådets forordning om fastsættelse for 2024, 2025 og 2026 af 

fiskerimuligheder i Atlanterhavet og Nordsøen 
(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i TEUF) 

Politisk enighed 

ERKLÆRING FRA RÅDET 

"Rådet noterer sig, at Den Europæiske Unions Domstol den 11. januar 2024 vil afsige dom i sag C-

330/22, Friends of the Irish Environment. For så vidt som denne dom vil indeholde elementer 

angående fortolkningen af den retlige ramme, som er relevante for den årlige fastsættelse af 

fiskerimulighederne, vil Rådet analysere virkningen af denne dom og om nødvendigt træffe 

passende foranstaltninger." 

ERKLÆRING FRA BELGIEN, DANMARK, FRANKRIG, TYSKLAND, IRLAND, 

NEDERLANDENE, LITAUEN, ESTLAND, SPANIEN, PORTUGAL OG SVERIGE om 

anvendelsen af artikel 15, stk. 9, i grundforordningen for COD/03AS, RNG/03-, BLI/12INT-, 

BLI/24-, BLI/03A, COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, JAX/08C, POL/56-14, 

POL/07, SBR/678, SOL/07A og WHG/07A i 2024 

"Eftersom biomassen af bestandene af COD/03AS, RNG/03-, BLI/12INT-, BLI/24-, BLI/03A, 

COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, JAX/08C, POL/56-14, POL/07, SBR/678, 

SOL/07A og WHG/07A ligger under Blim, og det kun er bifangst og videnskabeligt fiskeri, der vil 

være tilladt i 2024, og med henblik på at sikre genopretning af bestandene i henhold til forordning 

(EU) 2018/973 og (EU) 2019/472 forpligter Belgien, Danmark, Frankrig, Tyskland, Irland, 

Nederlandene, Litauen, Estland, Spanien, Portugal og Sverige sig til at undlade at anvende den 

årsbaserede fleksibilitet i henhold til artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 i forbindelse 

med disse bestande i 2024. Denne forpligtelse er en reaktion på de nuværende ekstraordinære 

omstændigheder for disse bestande." 

ERKLÆRING FRA BELGIEN, DANMARK, FRANKRIG, TYSKLAND, 

NEDERLANDENE og SVERIGE om anvendelsen af artikel 15, stk. 9, i forordningen om den 

fælles fiskeripolitik for COD/2A3AX4 og COD/03AN i 2024 

"Den 8. december 2023 nåede EU, Det Forenede Kongerige og Norge til enighed om 

fiskerimulighederne for 2024 for de seks delte og i fællesskab forvaltede bestande. Da biomassen 

for TAC'erne for COD/2A3AX4 og COD/03A anslås at ligge under Bpa i både TAC-året og det 

efterfølgende år, er parterne i henhold til nævnte enighed udelukket fra den årsbaserede fleksibilitet 

for disse bestande i 2024. I overensstemmelse med denne enighed forpligter Belgien, Danmark, 

Frankrig, Tyskland, Nederlandene og Sverige sig til at undlade at gøre brug af den årsbaserede 

fleksibilitet i henhold til artikel 15, stk. 9, i forordning (EU) nr. 1380/2013 i forbindelse med disse 

bestande i 2024." 
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ERKLÆRING FRA BELGIEN, DANMARK, FRANKRIG, TYSKLAND OG 

NEDERLANDENE om Haagpræferencerne 

"Belgien, Danmark, Frankrig, Tyskland og Nederlandene mener, at fordelingsnøglerne for 

medlemsstaternes kvoter blev fastlagt i 1983. Disse fordelingsnøgler udgør grundlaget for den 

relative stabilitet, som er et princip, der er fastsat i grundforordningen for den fælles fiskeripolitik. 

Efter vores opfattelse strider Haagpræferencerne imod princippet om relativ stabilitet." 

ERKLÆRING FRA NEDERLANDENE om socioøkonomiske virkninger 

"Ifølge Kommissionens meddelelse om bæredygtigt fiskeri i EU: status for 2024 (SWD (2023) 172) 

er fiskeriet efter Europa-Parlamentets, Rådets og Kommissionens tilsagn om at forvalte fiskeriet på 

ansvarlig vis blevet mere bæredygtigt, og langt færre bestande overfiskes nu i EU. På trods af dette 

oplever mange fiskere en tendens til faldende fiskerimuligheder. I Nederlandene vil navnlig TAC'en 

for tunge i Nordsøen føre til en tidlig lukning af dette fiskeri i 2024. I vores beslutningstagning bør 

der findes en passende balance mellem søjlerne for miljømæssig, social og økonomisk 

bæredygtighed i den fælles fiskeripolitik. Kun således kan der skabes et langsigtet perspektiv for 

både fødevaresikringen og fiskernes og deres samfunds socioøkonomiske situation. Navnlig i de 

nuværende tider, hvor de står over for vanskeligheder såsom de langsigtede virkninger af covid-19 

og brexit samt anvendelsen af områder til flere formål og det arealmæssige pres ("spacial squeeze"), 

som fiskerne er konfronteret med. Vi opfordrer både Kommissionen og medlemsstaterne til at 

fortsætte drøftelserne og yderligere undersøge mulighederne for at genoprette balancen. Vi har et 

fælles ansvar for at tage fat på dette næste år." 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN om tunge i Skagerrak og Kattegat  

"Kommissionen noterer sig Rådets beslutning om at fastsætte den samlede tilladte fangstmængde 

(TAC) for tunge (Solea solea) i Skagerrak og Kattegat i overensstemmelse med MSY-point lower. 

Kommissionen beklager, at Rådet er nået til politisk enighed om at fastsætte TAC'en for tunge i 

Skagerrak og Kattegat på et højere niveau. En lavere TAC ville have muliggjort en hurtigere 

genopretning af bestanden. Parallelt hermed har Kommissionen foreslået ændringer af de flerårige 

planer for Østersøen, Nordsøen og de vestlige farvande, og dette forslag vil nu blive behandlet af 

Europa-Parlamentet og Rådet efter den almindelige lovgivningsprocedure." 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN OG PORTUGAL om videnskabelige oplysninger om 

tunge i 8cde, 9 og 10 

"I øjeblikket forvaltes tre tungearter i ICES-afsnit 8c, 8d, 8e, 9 og 10 under en kombineret TAC, og 

ICES kun yder MSY-rådgivning for almindelig tunge (Solea solea) i afsnit 8c og 9a og yder ingen 

rådgivning for de to andre arter. I november 2023 meddelte Portugal Kommission, at der foreligger 

mere fuldstændige videnskabelige data for de to andre tungearter (Solea senegalensis og Pegusa 

lascaris) i ICES-underområde 9, og at disse data muligvis vil gøre det muligt også at foretage 

vurderinger af bestandene af Solea senegalensis og Pegusa lascaris. 

Portugal forpligter sig til at forelægge ICES sådanne nye videnskabelige data senest den 31. marts 

2024, og Kommissionen vil anmode ICES om at udarbejde rådgivning for alle relevante 

tungebestande i det pågældende område." 
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ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN om lubbe i Biscayabugten og de iberiske farvande 

"I artikel 5, stk. 3, i den flerårige plan for de vestlige farvande er der fastsat bestemmelser om 

forvaltningen af blandet fiskeri for så vidt angår bifangstbestande, i forbindelse med hvilke der 

tages højde for, at det er vanskeligt at befiske alle bestande på MSY-niveau på samme tid, navnlig i 

situationer, hvor dette fører til et for tidligt stop for fiskeriet. Sådanne vanskeligheder bør påvises og 

understøttes af specifikke, pålidelige og verificerbare socioøkonomiske data. I de tilfælde, hvor det 

er vanskeligt at befiske alle bestande på MSY-niveau, opfordrer Kommissionen medlemsstaterne til 

at indsende socioøkonomiske data fra verificerbare kilder, navnlig data, der er indhentet via EU-

rammen for dataindsamling. 

Kommissionen noterer sig Frankrigs bemærkning om, at de TAC'er, som Rådet har fastsat for 

lubbebestanden i Biscayabugten og de iberiske farvande, vil føre til for tidlig lukning af det 

blandede fiskeri, hvilket kan få alvorlige socioøkonomiske konsekvenser. Hvis og når Frankrig 

forelægger specifikke, pålidelige og verificerbare socioøkonomiske data, der dokumenterer choke-

effekten på landets flådekategorier i Biscayabugten, vil Kommissionen på grundlag heraf, om 

relevant, foretage en vurdering og overveje at forelægge et forslag til en ændring i løbet af året for 

at justere TAC'en for lubbe i Biscayabugten (POL i 8ABDE), der er fastsat midlertidigt for første 

halvår af 2024. Kommissionen vil overveje samme fremgangsmåde for så vidt angår Spanien og 

Portugal, hvis de fremlægger specifikke, pålidelige og verificerbare socioøkonomiske data 

vedrørende deres relevante TAC'er for lubbe i de iberiske farvande (POL/08C. og POL/9/3411), der 

er fastsat for 2024 og 2025." 

FÆLLES ERKLÆRING FRA RÅDET OG KOMMISSIONEN om ICCAT-bestande 

"Rådet og Kommissionen anerkender, at Unionen i henhold til flere ICCAT-henstillinger efter 

anmodning kan overføre en procentdel af sin uudnyttede kvote af ICCAT-bestande i en periode på 

to år. 

På grundlag af og inden for rammerne af de retlige instrumenter, der er til rådighed, vil 

Kommissionen gøre sit yderste for snarest muligt i 2024 at træffe de nødvendige foranstaltninger til 

at gennemføre justeringer af kvoterne for de enkelte medlemsstater for at afspejle eventuelle 

overførsler og nedsættelser for alle berettigede ICCAT-bestande." 

ERKLÆRING FRA TYSKLAND, SPANIEN, FRANKRIG, POLEN OG PORTUGAL om 

torsk fra Svalbard 

"Tyskland, Spanien, Frankrig, Polen og Portugal beklager, at Norge ikke overholder den politiske 

forståelse fra april 2022 mellem EU og Norge ved ikke at fastsætte en kvote for EU for torsk i 

Svalbardfarvandene, der svarer til EU's historiske rettigheder og EU's andel for denne bestand. 

Nævnte medlemsstater minder om deres mangeårige historiske fiskerirettigheder i området omkring 

Svalbard, jf. Paristraktaten af 1920. De opfordrer indtrængende Norge til fuldt ud at respektere EU's 

og dets medlemsstaters rettigheder og interesser i Svalbard, herunder fiskerirettigheder, og til at 

fastsætte den fulde EU-kvote for 2024 i Svalbardfarvandene. De minder også om, at i alt 5 143 ton 

af EU's torskekvote ikke kunne fiskes i 2021 i Norges eksklusive økonomiske zone på grund af de 

fiskeristop, som Norge har udstedt. Medlemsstaterne udtrykker skuffelse over, at Norge stadig ikke 

har stillet denne mængde til rådighed for EU ved de bilaterale udvekslinger. Dette spørgsmål bør 

løses hurtigst muligt. 

Tyskland, Spanien, Frankrig, Polen og Portugal værdsætter, at Kommissionen er rede til at forsætte 

konsultationer med Norge om ovennævnte spørgsmål." 
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ERKLÆRING FRA RÅDET om tildeling af MAC/2A34-N 

"I forbindelse med indførelsen af en ny TAC (MAC/2A34-N) anerkender Rådet overførslerne af en 

del af de fiskerimuligheder, som Danmark har tildelt til MAC/2A34-N, til indehavere af kvoterne 

for TAC'en i de vestlige farvande (MAC/2ACX14-) på grundlag af den eksisterende relative 

stabilitetsnøgle for den pågældende TAC, således at den udgør 27,5 % af denne kvote i 2025 og 

25 % fra 2026 og fremefter." 

ERKLÆRING FRA DANMARK om intern tildeling af makrel 

"Danmark mister en betydelig del af sine makrelkvoter som følge af den nye interne tildeling af 

makrel med hensyn til MAC/2A4A-N. Danmark beklager de alvorlige konsekvenser heraf. 

Danmark minder om Danmarks ekstraordinære prioritet angående makrel i forbindelse med 

indførelsen af den fælles fiskeripolitik, der sikrer Danmark mindst 25 000 ton makrel. 

Hvis fiskerimulighederne for makrel medtages i en fremtidig aftale med tredjelande, bør dette 

derfor tages i betragtning ved tildelingen af disse fiskerimuligheder." 

ERKLÆRING FRA RÅDET 

"Rådet opfordrer Kommissionen til inden for sit ansvarsområde at yde den nødvendige støtte til 

fortolkningen af de relevante bestemmelser i forordningen om fiskerimuligheder, hvorved der 

tildeles en ny kvote for MAC/2A34-N og overføres en del til vestlige farvande. Hvis indførelsen af 

den nye TAC skaber udfordringer for medlemsstaterne med hensyn til fortolkning eller 

rapportering, bør Rådet og Kommissionen samarbejde om at tackle disse udfordringer." 

ERKLÆRING FRA FRANKRIG om hestemakrel (JAX/2A-14) 

"Frankrig bemærker, at den modtagne ICES-rådgivning vedrører én bestand/art (Trachurus 

trachurus), og at dette danner grundlag for TAC'en (JAX/2A-14). TAC'en omfatter Trachurus spp., 

hvoraf der er tre arter i de vestlige farvande, som alle fanges sammen med hovedbestanden af 

hestemakrel (Trachurus trachurus). Fangsterne af Trachurus mediterraneus 

(middelhavshestemakrel) og Trachurus picturatus (blå hestemakrel) er relativt lave, og blå 

hestemakrel fanges hovedsagelig længere mod syd sammen med den sydlige bestand af 

hestemakrel. Frankrig støtter ICES' holdning om, at TAC'en og eventuelle andre 

forvaltningsbestemmelser, som kan indføres, kun bør vedrøre T. trachurus, og at der bør fastsættes 

særskilte TAC'er for de øvrige arter." 
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ERKLÆRING FRA NEDERLANDENE, FRANKRIG, ITALIEN, DANMARK OG 

PORTUGAL 

"Vi bemærker med bekymring en negativ tendens til aftagende fiskerimuligheder og stigende 

nulfangst. De socioøkonomiske konsekvenser for fiskerne og deres lokalsamfund er vidtrækkende, 

både på kort og lang sigt. Denne situation er af stor betydning for os. Vi understreger behovet for en 

mere afbalanceret tilgang, der tager hensyn til den fælles fiskeripolitiks tre hovedmål, nemlig 

miljømæssig bæredygtighed og bevarelse af fiskeressourcerne, kystsamfundenes sociale 

bæredygtighed og fremme af fiskeriaktiviteter under fuld hensyntagen til socioøkonomiske 

aspekter. Der skal navnlig ses på den aktuelle dataindsamling og videnskabelige metode for at 

forbedre kvaliteten af beslutningsprocessen og fastsættelsen af TAC'er. Kun hvis vi skaber 

perspektiv for fiskerisektoren, kan den fortsat forsyne det europæiske marked med bæredygtige og 

sunde fødevarer med henblik på europæisk fødevaresikring og -suverænitet. I begyndelsen af næste 

år agter vi at offentliggøre et fælles uofficielt dokument om emnet. Vi opfordrer også den nye 

Kommission til yderligere at overveje, hvordan der kan følges op på dette emne." 

ERKLÆRING FRA FRANKRIG OG NEDERLANDENE om de minimis-fradrag 

"Vi beklager, at Kommissionen ikke har fremsendt lige så detaljerede oplysninger som i tidligere år 

om det fradrag, der er knyttet til undtagelser fra landingsforpligtelsen. Selv om Kommissionen har 

påberåbt sig fortrolighedshensyn som begrundelse for ikke at fremsende sådanne oplysninger, er vi 

bekymrede over, at medlemsstaterne ikke har mulighed for at kontrollere disse fradrag. 

En sådan mangel på gennemsigtighed kan skabe præcedens for de kommende år. Vi opfordrer 

derfor Kommissionen til at ændre sin metode så hurtigt som muligt for at sikre fortrolighed og 

samtidig garantere medlemsstaternes mulighed for at revidere beregningen. En sådan kontrol bør 

allerede være mulig for 2024." 

Ad B-punkt 3: 

Rådets forordning om fastsættelse for 2024 af fiskerimulighederne i 

Middelhavet og Sortehavet 

(Retsgrundlag foreslået af Kommissionen: artikel 43, stk. 3, i TEUF) 

Politisk enighed 

ERKLÆRING FRA FRANKRIG OG ITALIEN om det frivillige grundlag for 

gennemførelsen af kompensationsordningen vedrørende den flerårige plan for det vestlige 

Middelhav 

"For at undgå vanskeligheder i forbindelse med gennemførelsen af bestemmelserne vedrørende 

kompensationsordningen er det nødvendigt at præcisere, at foranstaltningerne i artikel 7 i udkastet 

til forslag til "Rådets forordning om fastsættelse af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og 

grupper af fiskebestande gældende i Middelhavet og Sortehavet for 2024" udelukkende skal 

gennemføres på frivillig basis og ikke har til formål at være obligatoriske for medlemsstaterne. 

Kommissionen bør overveje denne frivillige tilgang i forbindelse med gennemførelsen af 

kompensationsordningen for hver enkelt medlemsstat." 
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Ad B-punkt 6: 

Forordning om planter frembragt ved hjælp af visse nye 

genomteknikker samt fødevarer og foder, der er fremstillet heraf 

Generel indstilling 

ERKLÆRING FRA GRÆKENLAND 

"Kategori 1 af planter frembragt ved hjælp af nye genomteknikker (NGT) bør behandles som 

planter, der er produceret ved hjælp af konventionelle forædlingsteknikker. Det biologiske materiale 

fra planteforædling, som også kan forekomme i naturen, skal være bredt tilgængeligt for 

planteforædling. Patenterbarheden af kategori 1-NGT-planter indebærer en risiko for øget 

markedskoncentration og fremkomsten af monopoler og kan derfor påvirke prisoverkommeligheden 

og tilgængeligheden af fødevarer. Kategori 1-planter, frø og plantemateriale heraf, tilknyttet 

genetisk materiale såsom gener og gensekvenser samt planteegenskaber bør derfor ikke kunne 

patenteres. 

Med henblik herpå bør de retlige og reguleringsmæssige rammer tages op til fornyet evaluering så 

hurtigt som muligt for at sikre, at det relevante plantemateriale ikke kan patenteres." 

ERKLÆRING FRA ØSTRIG vedrørende den generelle indstilling til forordningen om 

planter frembragt ved hjælp af visse nye genomteknikker samt fødevarer og foder, der er 

fremstillet heraf 

"Østrig takker det spanske formandskab for dets arbejde med lovgivningsforslaget og ser med 

tilfredshed på indsatsen for at nå frem til et kompromis, navnlig at der stadig findes en 

fravalgsmulighed for kategori 2-NGT-planter. 

Østrig anerkender det mulige potentiale i nye genomteknikker (NGT), men de er også forbundet 

med mulige risici. Fra Østrigs synspunkt er mange spørgsmål, der kræver detaljerede drøftelser, 

stadig uafklarede. Den nuværende status for drøftelserne giver imidlertid ikke et tilstrækkeligt 

grundlag for en generel indstilling. Østrig er derfor imod vedtagelsen af den generelle indstilling og 

anmoder formandskabet om at planlægge yderligere høringer for at afklare de åbne og ubesvarede 

spørgsmål. 

Vi vil gerne kritisk gentage følgende punkter, som allerede blev påpeget under forhandlingerne: 

- Efter Østrigs opfattelse er det i strid med forsigtighedsprincippet at undlade at foretage 

risikovurdering af kategori 1-NGT-planter og produkter heraf. 

- Udelukkelse af kategori 1-NGT-planter fra anvendelsen af direktiv (EU) 2015/412 (fravalg) er i 

strid med nærhedsprincippet. Det var netop dette manøvrerum, der var en vigtig årsag til 

vedtagelsen af dette direktiv. 

- Østrig ser med tilfredshed på det påtænkte forbud mod anvendelse af NGT-planter og produkter 

heraf i økologisk landbrug. Spørgsmålet er imidlertid, hvordan dette skal gennemføres uden 

enorme ekstraomkostninger for landbruget, hvis der ikke er planer om at mærke produkter fra 

kategori 1-NGT-planter, herunder dyrefoder. Østrig er et foregangsland i EU med 27,7 % 

økologisk landbrug og frygter, at dette kan blive bragt i fare af det nuværende 

kompromisforslag. 

- Forbrugerne har ret til oplysninger og valgfrihed. Mærkning af produkter fra kategori 1-NGT-

planter er derfor afgørende fra et østrigsk perspektiv. 
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- Det bør også være muligt for medlemsstaterne at indføre sameksistensforanstaltninger for 

NGT1. Disse skal reguleres på en ensartet måde i EU for at sikre, at der ikke sker 

konkurrenceforvridning. 

- Muligheden for at patentere NGT-planter giver anledning til frygt for, at der kan skabes et 

monopol, og at SMV'er kan blive tvunget ud af markedet. 

Desuden er der fra et østrigsk perspektiv en risiko for, at biodiversiteten og tilgængeligheden af 

landbrugsafgrøder vil blive begrænset." 
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